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.BSTRACT of the most material parts of an Açt

of the Provincial Parliament of Lower Canada,

passed in the thirtysixth year of the Reign of

Ris Majesty GEoRGE the Third, KING of

Great Britain, 8 c. ; intituled, " An Act for

"makmng, repairng and altering the Highways

"and Bridges within this Province, and for

" other purposes," so far as the same is relative

to the Districts of Quebec, Montreal and Three

Rivers.

Ail Higbways, LL the King's Highways and public Bridges
mc to be made are to be made, repaired and kept up undet

a e the dii ections of the Grand Voyer of each District,
of the Grand or his Deputy, appointed by an instrument in writ.
'Vyer e ng, notified in the Quebec Gazette.-Sec. 1.

The Grand Voy. Every Parish, Seigneurie or Township is to be
Parb-n' divided by the Grand Voyer into as many Divi-
ions, and toalot sions, not exceeding nine, as he. shali judge proper

ach.' *°and necessary, and to each of these Divisions he
is to allot an Overseer of Highways and Bridges,
(Sous-Voyer) who shall be chosen and elected by

' the Householders in every such Parish, Seigneurie
or Township, on a Sunday or Holiday, between the

piereri ofirst of Septanber and the fifteenth of October in
every second year, at the public Roomn of the Par-
sonage House, or, if there be no Parsonage House,
at some other publie place, to be appointed by the
Senior Officer of Militia, who is to pubbsh the
time and place of holding the Election, at the dooP
of the Church, or, if there be no Church, at the
mpst public place, as soon as he shall receive the
Order of the Grand Voyer for that purpose, which
is to be issued in the month of August.-Sec. 25.

The



X T RRAIT des pàities es plus essentieles d'un

Àtie du Partement Prjvincîa du Bas-Canad'a,

passé dans la trente-sixième année du hègne de

Sa Majesté GEoR6tE IH., ROI de la Grande-

3retagne, ýc. ; intitu4é, " Acte pour faire, ré.

" parer et changer les Grand Chemins et Ponts

" dans cette Province, et pour d'autres effets,

en tant qu'il se rapporte aux Districts de Québec,

de Montréal et des Trois Rivières.

T OUS les Chemins Royaux et Po ts publics Tousleschemins

seront faits, réparés et entretenu sous la di- °Åau serd1 ~faits et !épaÈrEs
rection du Grand Voyer de chaque Dis rict, ou son sous la directioa

Député, appointé par un écrit, qui sera notifié dans ý,uae a eu
la Gazette de Québec.-Sec. 1

Chaque Paroisse, Seigneurie ou Township, sera Le Grand Voy.
er divisera chaqud

divisée par le Grand Voyer en autant de Divisions Farosse en Divi.
qu'il jugera a propos et nécessaire, n'excédant point sions, ' chacune
neuf, et à chacune de ces Divisions il sera assigné ,"sqeieaun
un Sous-Voyer des Grand Chemins et Ponts, qui V yer.

sera élu et choisi par les personnes tenant feu et Manoière ee
heu dans tonte telle Paroisse, Seigneurie ou Town.
ship, un Dimanche ou jour de fête, entre le premier
de Septembre et le quinzième d'Octobre de chaque'
deuxième année, dans la salle publique du Presby-
tère, ou s'il n'y a point de Presbytère, à quelqu'autre
place publique qui sera désignées par le plus ancien
Officier de Melice, qui doit publi r le tems et le lieu
où dit se faire l'élection, à la poète de l'Eghse, ou
s'il n'y a point d'Eglise, à l'endroitle plus fréquenté,
dès qu'il aura reçu l'ordre du Gra4dWoyer à cet ef-
fet, lequel sera émané dans le mois d'Aout.-Se. 25.

Le



SemIor Ofien The Senior Officer of Militia is to preside at the
, t h. Election, and is to declare to the persons assembled

IarofOverseeT, the names of the Overseers chosen, and he is to
ma " mû. make a return of the names of the Overseers to the

Grand Voyer; and if the Senior Officer of Milia
refuses or neglects to call the Meeting for the Etec.
tion, or to preside therein, or to make his-Return
to the Grand Voyer, he forfeits the sum of Five
Pounds.-Sec. 25.

rhe Ov«ser'. The Overseer is to direct the persons within bis
a diDivision in the performance of the work and duty

required by the Act,. and to prosecute every one
who neglects or refuses to perform what the Act
requires. He is to enter upon the duties of his
Office op the first day of January, and to serve for
two years.-Sec. 25.

Overseer Cho Any Person chosen to be Overseer, who neglects
o reorreits£s; for eight days after his appointment, to signify his

amd acceptng tbe consent to serve, forfeits Five Pounds, and if he
charge, and ne-
glecùng his duty consents to accept the Office and refuses or tieglects
:oforfet 20s. to obey the lawful Orders of the Grand Voyer or

his Deputy, or to oversee or perform any of the
duties required by the Act, he forfeits, for every

neglect or -refusal, Twenty Shulings. Sec. 25.

- The Grand The Grand Voyer is to nominate and appoint in
Voye *° each Parish, Seigneurie or Township of his District,

luench Parish. a Surveyor of Highways and Bridges, who is to

enter upon his Office at the periods directed for
Seuejor's Overseers and to serve for two-years ; during which

auy period he is to superintend -and direct the Over-
seers in their duty, to prosecute every Overseer who
shall refuse or neglect his duty-to communicate
to them the Grand Voyer's Orders and to forward
such orders, if required, to the Surveyor of the
next Parish. He is also to report, in writing or

verbally

l' ikg , %, b- - , x izm 1 1 1 , 1 - , i l l 0 Ob-we ..



Le plus ancien Officier de Milice doit présider à LePlu adee.

Pélection et déclarer aux personnes assemblées les priem a r.e.

noms des Sous Voyers choisis, et il doit faire rap- lion des sous.
à-ýVoyernvt en feri

port au Grand Voyer des noms des Sous Voyers ; son.

et si le plus ancien Officier de Milice refuse ou né-

glige de convoquer lassembléé pour Pélection, ou

d'y piésider, ou de faire son rapport 'au, Grand

Voyer, il encourra une amende de cinq livres.-

Sec. 25.

Le Sous Voyer dirigera les personnes dans sa di- DevoirsdeSn

vision, dans Pexécution du travail et du devoir re-

\ quis par PAete, et poursuivra quiconque négligera
ou refusera d'exécuter ce qui est requis par PActe.
Il entrera dans Pexécution de son office le premier
iour de Janvier, et servira pendant deux années.-
Sec E5.

Toute pers"»u

Toute personne choisie pour etre Sous Voyer, qui au. Sous V»Ye,

pendant huit jours après sa nomination, négligera qui refusea de

de signifier soù consentement à servir, payeia cinq '""iDd Sem £5

livres d'amende, et. si après avoir consenti à ac. accepte ls charee

cepter la charge, elle refuse ou néglige d'obéir aux e * *,"°ae

ordres légaux du Grand Voyer ou de son Député,

ou d'avoir Pinspection ou de s'acquitter de chacun
des devoirs requis par PActe, elle encourra, pour
chaque négligence ou refus, une amende de vingt
chellins.-Sec. 25.

Le Grand Voyer nommera et appointera dans Le Grand Voy-

chaque Paroisse, Seigneurie ou Township de son sOus era

District,un Inspecteur des Grand Chemins et Ponts haque peroise.

qui entrera en office au tems dirigé pour les Sous- .

Voyers, et servira pendant deux années, durant le- , få.
quel tems, il aura linspection et direction des Sous-

Voyers dans Pexécution de leur devoir, poursuivra
tout Sous-Voyer qui refusera ou négligera de s'ac-

quitter de son devoir, leur communiquera les ordres
du Grand Voyer, et, s'il en est requis, fera parvenir
tels ordres à lInspecteur de la Paroisse voisine. Il

'R- _di-
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verbally, to the Grand Voyepvnce in every six
months and at the time of his Circuit, the state
of the Roads and Bridges within his Parish, &c.
Sec. 26.

fcelne teoc Surveyors, who, whien appointed, do not ac-
jfret .,aecept. cept the office, forfeit four pounds ; if they do ac-

nand negleet- cept, they forfeit twenty shillings, for every refusal
i r d. or neglect of duty. Sec. 26

Grand Voyer In all cases of vacancy, the Grand Voyer or his
in cases of va-

cncy to , Deputy may name other fit and proper persons to
nate onen erbe Overseers and Surveyors, who are to serve un-

til the period for nominating new Overseers and

t Nopersori who Surveyors returns; but no person, -who has once
has once served served, can be rechosen to serve as an Overseer or

PP,°ee or*sur Suveyor, within eighit years from the first nomina-
veyor within tion and service, unless with his consent. Sec. 26.

eigbt years. and 27.

me Pesn'legmnZ

e Clergymen, Captains of Militia, licenced School-

thoseoffices. masters, one Miller to each Mill, and persons up..
wards of sixty years of age, are exempted froin

Omcers of Ml. the offices of Overseers and Surveyors; but the
litia od thdu
ti c do the du- Officers of Militia are to do the duty of Overseers
ty of Overseers
tillJanuary, 1797 until the 0st of January, 1797.-Sec. 28 & 99.

The Grand The Grand Voyers are to màke annualiy, between

al ciraceia.the twentieth of May and the twentieth of October,
a Circuit through their respective 'Districts, giving
two weeks previous notice in the Quebec Gazette,
of the days on which they shall set out, and of the
distribution of their time.at particular places, to be

His duty upon speciflied as nearly as circumstances will permit.
la Circut. In these Circuits, the Grand Voyer is to ascertain

the state of the Roads and Bridges, to give such
orders as may be requisite, and to prosecute ail
Overseers and Surveyors guilty of neglect of duty;

and
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doit aus faire rapport au Grand Voyer, soit en
écrit ou d vive voix, une fois tous les six ,mois et
au tems d sa tournée, de l'état -des Chemins et
Ponts dans sa Paroisse, &c.-Sec. 26.

Les Inspecteurs qui, après avoir été nommés, Inspecu

n'accepteront point la charge, encourront une a- efuent charet

mende de quatre livres; s'ils l'acceptent, ils encour- "ayant acceptée

ront une amende de vingt chellins pour chaque re. er devoir,il
fus ou négligence de devoir.-Sec.26. perot s

Dans tous les cas de vacance, le Grand, Voyer -ou n le dra.

son Député pourra nommer d'autres personnes pro- voyer nommer

pres et convenables pour être Inspecteurs et Sous- des Inspecteurset

Voyers, qui serviront jusqu'à ce que le tems de la S v

nomination de nouveaux Inspecteurs et Sous-Voy- Personne, ayant

ers revienne ; mais quiconque aura servi une fois, ser une e

ne pourra point être choisi de nouveau pour servir nouveau appoin.

en qualité d'Inspecteur ou de Sous-Voyer, dans huit lé Inspecteur ou
.x . Sous-voyer ga'a.

années de la première nomination et service, à moins p,s huit ans.

que ce ne soit de son consentement.-Sec. 26 et 27.

Le Clergé, les Capitaines de Milice, les Maitres Personnes
emptes de cas-

d'ecole licenciés, un meunier à chaque moulin et les charges.

personnes au-dessus de soixante ans, sont exempts
des charges d'Inspecteurs et de Sous-Voyers ; mais
les Officiers de Milice feront les fonctions de Sous-
Voyers jusqu'au premier de Janvier, 1797.-Sec. 28
et 29.

Les Grands Voyers feront, entre le vingtième de Les GrandsVoy.
Mai et le vingtième d'Octobre, une tournée annuelle "'feront une
dans leurs Districts .respectifs, donnant avis deux année.

semaines d'avance dans la Gazette de Québec, des
jours auquels ils partiront, et de la distribution de
leur tems dans des lieux particuliers qui seront spé-
cifiés aussi près que les circonstances pourront le
permettre. Dans ces tournées le Grand Voyer doit Leur rur

prendre conpoissance de l'état des Chemins et Ponts, ces Tournée.

donner les drdres qui pourront être nécessaires, et
poursuivre tous Inspecteurs et Sous-Voyers coupa-

bles
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Surveyors and and he is to commit to writing such observations
Overseers are] to
attend bima as he nay make in bis Circuit, a Copy of which

he is to deposit with the Clerk of the Quarter Ses.
sions. All Surveyors and (Iverseers in their re-
spective Divisions are to attend the Grand Voyer
upon his Circuit.-Sec. 30.

Grand Voyers The Grand Voyers are to keep Offices in the

Qh9be, do*n" Towns of Quebec, Montreal and Three Rivers,
treal and Tlreewhich are to be open every Friday and Saturday,
juvera. Holydays excepted, from nine to two o'clock. -

Sec. se.

Grand Voyer, A Grand Voyer guilty of wilful -neglect or de-for a witfut ne-
gleçt or default fault Of dpty by himself or his Deputy, forfeits a
of duty, to forfet sum not exceeding twenty pounds, nor less than
a sumn no ets

ban £5. nor five, at the discretion of the Court imposing the
mre 4ban £20. fne, one half to the Proseèutor aud the other to

His Majesty. But the Action against hin must be
-brought within six months after the offence, and
if Judgment is given in sucli Action in favour of
the Grand Voyer, the Prosecutor is to pay treble
Costs.-Sec. 34.

All the King's Highwavs (Chemins Royaux) arethe King's.Higb. Royaux)
ways to be thirty feet wide between two Ditches, each

three feet wide, and of a sufcient depth to drain
off the water, and the Grand Voyer may cause
Highways already made, and not thirty- feetwide,
to be widened by' the persons bound to repair them.
Sec. 2.

Dimensions of Bye Roads (Routes) are 't be twenty feet wide
between two Ditches, each three feet wide, and of
a sufficient depth to drain off the m ater, and to be
made, as far as practicable, on the Une of division
between two Concessions or two ]Proprietors-
Sec. 4.

Every



bles de négligence de devoir, etil-doit mettre en écrit -

les observations qu'il pourra faire dans sa tournée,
dont il déposera copie au Bureau~du Greffier des
Sessions de Quartier. -Tous les Inspecteurs et Sous-
Voyers dans leurs divisions respectives sont tenus Les Inspecteura

d'accompagner le Grand Voyer dans sa tournée.-'- aceousagnyea
Bec. 80.

Les Grands Voyers doivent tenir des Bureaux ou L. orana.
Offices dans les villes de Québec, Montréal-et Trois voyers tiendront

dsbureaux à
Rivières, lesquels seront ouverts tous les Vendredis- Quneeontrar

et Samedis,' depuis neuf heures du matin jusqu'à **-y'°
deux heures après midi, les fêtes exceptées.-Sec. 32.

Ur Grand Voyer volontairement coupable de né- Tout Guran

gligence ou manque de devoir, soit par lui-même ou Ver ,ligeoupab
par son Député encourra une amende qui n'excédera lonaire ?aya

pas vingt livres, et qui ne. sera pas moins de cinq, à £ "oe
la discrétion de la Cour qui imposera la dite amende,
dont moitié appartiendra au poursuivant et l'autre
moitié à Sa Majesté. Mais l'action contre lui sera
intentée, dans six mois après la contravention, et si
le Jugement dans telle action est rendu en faveur
du Grand Voyer, le' poursuivant payera triple dé-
pens.-Sec. 84.

Tous les chemins royaux auront trente pieds de Dimensrons ae.

largeur entre deux fossés de trois pieds de largeur Csoianx

chaque, sur la profondeur nécessaire à l'égoutemnent
des eaux, et le Grand Voyer pourra faire élargir les
chemins déjà faits, qui ne sont point de la largeur
de trente pieds, par les personnes obligées de les
entretenir& Sec.I2.

Les routes-seront de vingt pieds de largeur en- nm--"-
tre deux fossés de trois pieds de largeur chaque, tout

sur la profondeur nécessaire à l'égoutement des
eaux, et seront faites, autant qu'il sera praticable,
sur la ligne de séparation de deux concessions ou de
deux propriétaires. Sec. 4:

Tout
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oren r Every Road Jeading to a Banel Mill is not to be
M Mme es& than eighteen, nor more than thirty feet wide,

between two Ditches, each of three feet, where
~ecessarye-Se-c. 10.

O each side of all the King's Highways passing
Sbà&>through any -wood, the Trees and Underwood shall
be cut down for the space of twentyiive feet on
each side, by those who are obliged to keep ther
Road in repair, if the Grand Voyer or his, Deputy
»ball judge it necessary. The Grand Voyer may

lay aside for the use of the Road any of the Wood
-'so eut down, and the residue the Proprietors may-

remove within a year, and if they do not remove it,.
the persons obliged to keep the LRoad in repair
shall take it away,-Sec. 1l

Ditches dividing farma or eoncessions, and little
zbm ae.g ivalets crossing the King's Highways are to be cov-

ered, with Bridges of Logs of eighteen feet long,
sWWkga and be covered entirely with earth, where they are

not above four feet wide, if the 'Grand Voyer or
his Deputy shall direct. Publie Bridges made by

joint Labour or Corvées are likewise to be eighteen
feet *idé. The sieepers must be of Oak, Cedar,
Pine, Vemlock, or Red Spruce, as the Grand Voyer
or his Deputy shall d.rect. The floonng of squared
legs ofthe same wood, pinned down to the Sleepers
with a batten and a rail of three feet high, solidly~
imade of square Tinber on each side. Antd all Brid-
ges subject tobe raised by the waters, must be load-
ed with stones, which are to be carried and placed

by those who are bound to build and repair them.
Sec,. 16.

wa a ,Wherever Ditches may be recessary for draining
mea rY for low and marshy Lands, through which the Kig's

H4»&i$ghways una'oidably pas's, the Grand Voyer or
s»nh wbich his Dqputy, after examination, i5- to direct such

'* 0 Ditches and Outlets to be made I/ such persons of
the
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Tout chemid conduisant à un Moulin banal, n'aut-
ra pas moins de dixhuit, ni plus de trente pieds de,." "
largeur, entre deux fossés de trois pieds de largeur
chaque, ou il sera nécessaire. Sec. 10.

Le long de tous Chemins Royaux passant dans c I

aucun bois, les arbres taillis et broussailles seront
coupés de la largeur de vingt- inq pieds de chaque Passent kbm «e
côté par ceux obligés à Pentr iten du chemin, si ler
Grand Voyer ou son Député le juge nécessaire.
Le Grand Voyer pourra mettre à part pour l'usage
du chemin acune partie du bois ainsi abattu, et les
propriétaires pourront enlever le restant dans un an;
et s'ils ne Penlevent point, ceux tenus à lentretien
du chemin Penleveront. -Sec. I1.

Les fossés qui divisent des terres ou, concessions Les <<'ui

et les petits ruisseaux ~qui traversent les Chemins e
Royaux, seront converts avec des ponts de pièces q%" traveSot lft
de la longueur de dixhuit pieds, lesquels, si le Grand s

VGyer ou son Députél'ordonne, seront entièrement de ou,.
couverts de terre, dans les endroits ou ils n'excé-
deront point quatre pieds de largeur. Les ponts
publics faits par corvées seront aussi de dixhuit pieds
de largeur, les lambourdes en seront de bois de
chêne, de cèdre, de pin, de pruche ou d'épinette
rouge, ainsi que le Grand Voyer ou son Uéputé
Pordonnera, les pavés seront de pièces de même bois,
qui seront écarries et chevillées sur les lambourdes,
avec une lice et un garde-corps de trois pieds de
haut de chaque côté, en charpente solidement faite;
et tous ponts sujets à être soulevés par les eaux, se-
ront chargés de pierres ýqui seront apportées et po-
sées par ceux tenus à les bâtir et entretenir. Sec. 16,

Lorsque des fossés pourront être nécessaires à letta'I fm*t
ara des. fSs&~

l'égoutement des terreins baset marécageux, à tr=- p, am
vers lesquels les Chemins Royaux doivent indispen- *"be as e
sablement passer, le Grand Voyer ou son Député,,i
après un examen, ordonnera que tels fossés et dé-
charges soient faits par les personnes de- la Pa. f "i<,

roisse
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vyez *may dl- the Par sh or adjapent Parishes whom he shall deem

..ana toe the mo t interested therein, ofwhich he shall draw
up his rocès Verbal. Sec. 12.

New Boads, Wherç it shail be necessary fo turn an old, or
bade. ' °o open a dew Highway or Bye Road, to change an

old Bridge'or mark out a new one, the Grand Voyer,
or his Deputy upon Petition is to give an order
fixing a day and hour when he or his Deputy will
attend at some House or place in the Parish, Seig-
neurie or Township, where he is to act, and such
order shall require every one interested, to be per-
sonaly present, to forward or oppose the making
of the proposed Highay,-Road or Bridge, and of
the time and place so fixed, the Surveyor or one
.of the Overseers is to give public notice on a pre-
ceding Surnday or Holyday, after mrormng service,
at the Church door, if there is a Chtrch in thé
Parish, if not, at the door of the nearest Church in
the vicinity, and if there be not a Church in the
vicinity, then at the most frequented and reputed
public place of the Parish, Seigneurie or Township,
two days at least before the meeting of those inte-
rested ; and upon the Surveyor's or Overseer's Cer-
tificate of such Publication, the-Grand Voyer or his
Deputy, after hearing the persons interested, is to
fix the time for visiting the places, in order that the
parties interested may attend, if they wishit, and he
is to draw up a procès verbal, by which lie shall
grant or reject the whole or part of the Petition,
Sec. 9.

i<o ghways All necessary Highways and Roads to be made

n.;ad., exp in future upon cleared lands, except Front Roads,
to be made upon are not to be opened or made, until the the value of

." the ground, marked out for such Highway or Road
vtroun mrk by the Grand Voyer or his Deputy, ehall have been

ed a°" à, paid or tendered to the Proprietor, If he requires it,
demato the pro- which value is to be ascertained by majority -of
""''' seven appraisers, three named by the Surveyor of

the
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-oisse ou des Paroisses voisines, qu'il jugera y être ilasnt f.lt

les-plus intéresses, dont il dressera son Pracès vet-

bal, Sec, 12.

Dans les cas où il sera nécessaire de changer un Comment

âncien Cheinin Royal, ou une ancienne route ou ., p0, &C.

d'ouvrir un nouveau Chemin l oyal ou une nouvelle e* t

route, de changêr un ancien pont ou d'en marquet
ùn nouveau, le Grand Voyet ou son Député, sur
requêie, donnera un ordre par lequel il fixera le

jouret l'heure ou lui ou son Député se trous era à
telle rfaisdn ou à tel lieu dans la Paroisse, Seigneu-
iie oi To*nship où-il devra opérer ; et tel ordre
requerra chaque intéressé de s'y trouver en pet-
sonne, pour donner son consentement ou pour s'op-

poser à*ce que le Chemnin Royal, Route ou Pont
proposé soit fait; et P'Inspecteur ou un des Sous

Voyers ddnriera avis pilblic'da tems et du lieu ainsi
fixés, le Dimanche on jour de fête précédent, à la
porte de l'Eglise, à lissue de l'office divin~ du matin,
s'd y a une église dans la paroisse ; s'il n'y en a point,
à la porte dei'église la plus voisine, et s'il n'y a point
d'église à proximité, alors dans le lieu le plus publie
et fréquenté de la Paroisse, Seigneurie ou Towuslup,
au moins deux jours avant Passemblée des intéres-
sés, et sur le certificat, par l'Inspecteur ou Sous Voy-

er, de telle pubhcalion, le Grand Voyèr ou son Dé-
puté, après avoir entendu les parties intéressées,
fixènF le temS dans lequel il visitera les lieux, afin
qde les ditesparties intéresséès puissent s'y trouver,
si elles le désirent, et il dressera son procès verbal
par lequel il accordera ou rejetterial tout ou partie
de la requête. Sec. 9.

Tous chemins tn&cessaires à faire à l'avenir, les uis chemnru
chemins de friont exceptés, sur des terres défh- a

chées, ne seront ouverts ou faits qu'après que la va- cep. n.e seront

leur du terrein marqué pour tels chemins par le anna(enefl
Grand Voyer ou son Député aura été payée ou ap, u r

bffert d'être payée au propriétaire, s'il lexige, la- tan de at valeur

quelle Valeur sera estimée par une majorité de sept aUra ét
c experts,



the P'arish, three by the Srorietór and-the Nevenh
by the Grand Voyer ôr his Iepty, ad'ifthé fr<-
prietor and Surveyor do not nane thetr; 'all'the
seven appraisers are to be named 'by the Grand
Voyer. Sec. 5.

he price or The price of improved Lands, required f:r''a

quired for a . private Road, is to be paî' by the idividual who
Private Road is applies for it ; but where -it is required for a publc

iidd .,, Highway by the Proprietors of the Parish, Seig-
it ; but neurie or Township ; and the appraised valué is

"here itis requir- to be apportioned and divided by the'Overseers rcd for a publie- "* 
[Bighway, by the a majority of them, among 'tue Proprietors, to

amer whom the Road shall be considered most useful i
appraiedavalue is the procès verbal thereof, drawn up by the GraWil
t " be appr!oued' Voyer, and such vàlue is to be paid into the hands

Ors to whom f the Surveyor and if any Ône shall refuse to pa.
*Sd m,'at his proportion agreeable to the aprtionment,'mde

useruI. by the Overseer, the Surveyor is to prosecute at
Law the person refusing his proportioi .Sec. 6.

No Highway No Highway or Road can be opened, tarnêd
to be made to or widened in such a manner, as to þaMs thrôugh
PauhroKit. any kitc'hen garden or orchard, enclosed with a
&C, wall, board, or standing picket Fence, or 'Hedge,

to demolish or injure anyHouse, Barn, Mill or othdr

*omOt the, Building -or any Canl or Mill Dani, or turn the
Cornetor. Course of the water, withoat the co7ùent-of the

propriétor. Sec. 14.

theighnas Highways to be made through wood lands, nôt
lad. tbe open. yet granted by the Crown,-or'not conceded by the

rd b * ~ Seigneur, or through Lands conceded, but desert-
Iewy. ed, are to be opened by the persons more particu-

larly benefited thereby, in proportion to tleir lands
or concessions, to. wbich the Seigneurs or orignal
Grantees of the Crown shall contfibute in propor-
tion to the private Domails'by them reservéd, pro-
vided the Highways are of any utility tô~sùch D'o-
mains. Sec.7.

- The
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experts, dont trois seront nommés par l'Inspecteur offert au propri&.
de la Paroisse, trois par le propriétaire, et le septième a'r

par le Grand Voyer ou son Député, et à défaut de
nomination par le propriétaire etlPlnspecteur,lessept
experts seront nommnés par le Grand Voyer. Sec. 5.

Le prix d'un terrein cultivé, qui sera marqué .d'

pour un c.hemin privé, sera payé parl.'individu qui marque6 pour un-

le demandera ; mais si c'est pour un.chemin public chemmerwe

il le sera par les propriétaires de la Paroisse, Seig- son qui lamua

neurie ou Township ; et la valeur estimée sera ré. demandd;
s'l est requis pour

partie par les Sous Voyers ou la majorité d'entr'eux, unchesempuslic,

sur les propriétaires auxquels le chemin sera consi- Pa l Proerl-
étssres de là pa-

dére être le plus utile dans le procès verbal qu'enrGs, l- valeu
dressera le Grand Vôyer ; et telle valeur sera payée etmme Sera re-

partie sur les pro-
entie les mains de PInspecteur, et si quelqu'un re- prXprairs au.

fuse de payer sa quote-part conformément àla repar- quels le, cbewni

tition faite par le Sous Voyer, PInspecteur poursui- reeu.
vra en Loi le contrevenant pour sa dite quote-part.
&ec. 6.

Aucun n6uveau Grand Chemin ou route ne peut Nul Grand Ch*.

être tracé, détourné ou élargi de manière à passer Mi ne pa.r
sur aucun Jardin potager ou verger en clôture de poager, e.;
pierres, planches, pieux de bout ou haie, ou à démo.
lic ou injurier quelque maison, grange, moulin ou
autre batiment, ou quelque chaussée ou canal de
noulin ou à en détourner le cours de l'eau, sans le Sns 1e e-

consentemnent du propriétaire. Sec. 14.

Les Grands Chemins qui seront faits à travers les IesGrands che.

terres non-concédées par la Couronne, ou non-con- te.r..e "ci*
cédées par le Seigneur, ou à travers les terres con- dées, seront ou-

cédées, mais qui seront abandonnées, seront ouverts '"p,
par les personnes, qui en recevront le plus d'ava=- cevrnt le plu

tage, en proportion de leurs terres ou concessions, d"*"

auxquels les Seigneurs ou les concessionaires origi-
naires de la Couronne contribueront en proportion
-des Domaines particuliers qu'ils seront reservés;
pourvu que les Grands Chemins soient de quelque
utilité à cesDomaines. Sec. 7.

-Les
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bP iimtes The opening and malking of Banal Roads, with
lade. the ditches and necessary fences, is in the first in

stance to be performed, one half by the proprietor
Qf the Mill and the other half by the Inhabitants,
subject to the Ban ality of the Mill. Sec. 10.

Sbe YpairecJ. Ali Proprietors and Farmers occupying Lands
adjoining the Irng'q Bighways commonly called
front roads, are upon the breadfth of their lands re,
,pectively to keep in good repair the Highways and
Ditches. But where the repairs of any lighway
a e to be borne by severg1 proprietors fàcing each
other, every proprietor or farner shall repair the
whole width ofthat paort of the Highway which shall
be allotted to him by the majority o three Over-
seers not interested therein, who shall draw up a
record thereof and deliver a copy of it, if required,
to each of the parties interested ; but no farmer or
pioprietor, whose land is not iore than thirty ar-
pents in depth, is obliged to repair at his own ex-
pence, more than one highway upon the breadth
of his farm Sec. 3.

lilysp-as- Highways passipg through wood Lands, not yet~ing tbrough wood b
"an,bywom to granted by the Crown, or not conceded by the

be repared. Seigneur, pr thrQugh Lands conceded but deßerted,

pre to be repaired by the persons more partieuarly
benefited thereby, in proportion to their Lands or
Concessions : to which the Seigneurs or original
Grantees are to contribute in proportion to the pri-
vate Domains respectively reserved by .them, pro-
vided the Highways are of any utility to such Do.
mains. The persons subject to make these repairs,
are to be named in a procès verbal,'to be drawn up
by the Grand Voyer or his Deputy for the purpose,
and they are to continue to make suwh repairs, un-
til such time as the Lands upon eucl Highways
shall be conceded by the original griatees, reserv-
ed as a private Domain, put into a state ofimprove-
ment or inhabited ; and they are also held ta repair
their respective shares of every other joint high way

to



21

Lee chemins conduisant à un ràùuliu banal, avec P ••h

les fossés et'clôtures'nécessaires, seront ouverts et .

faits en premier lieu, moitié par le propriétaire du
moulin et l'autre moitié par les habitants sujets à
la banalité du dit lùpulin. Bec. 10.

Tous propriétaires et fermieTs ocçupant de, te:
res joignantes à des Chemins. Royaux, commune
xnent appellés chemins de front, entretiendront sur
la largeur de leurs terres respedtives les chmIns et
fossés; mais lorsque l'entretien d'un chemin sera à
la charge de plusieura propriétaires vs-à-Vr les uns
,des autres, chaque propriétaire on fernmier ,entre-
tiendra toute la largeur de cette partie dr Grand
Chemin qui luisera assignèe par. l, maorifé de trois
Sous Voyers désintéressés qui ew resseront Acle
et en délivreront copie à chacune des parties inté-
jressées, si ellesle requiîeret ; muais aucun fermier

ou propriétaire, dont la terre neàura pas plus de
trente arpents en profondeur, ù'est obligé d'entrete-
nir à ses frais plus d'un chemin sur là largeur de sa
terre, Sec. 3.

Les Grands Chemins passant à travers les terres Pa qi içi

en bois de bout non concédées par la Couronne ou
non concédées par le Seigneur, on à travers des tu tm en bad

terres concédées, mais qui sont abandonnées, seront at

eDtretenus par les personnes qui en recevront le
plus d'ayntage en proportion de leurs terres ou
concessions, auxquels les Seigneurs ou les concessi-
Onaires-originaires contribueront en proportion des
Domaines particuliers qu'ils se seront réservés, pour-
yu que les Grands Chemins soient de quelque utilité
à ces Domaines. Les personnes sujettés à tel en-
tretien seront nommées dans un procés verbal qui
sera dressé à cet efft par le Grand Voyer ou son
Député; et elles y seront tenues jusqu'à ce eque
les terres, le Iong de iels Grand Chemins, soient
cencédées par les concessionaires origipiires, reser-
vées pour un Domaine particulier,. mises en valeur
o» habitées: et seront aussi tenues d'entretegit levrs

paria



tcM Wheçk they are respeptively obliged ; agd it is
poded, tIlt any parson ho shail desert Lands
ith,99t legally surredering his Titlç, shall incur

an4 be proScuted by aipy Surveyor or 0verseer, foe
the penalties inipQsed ly the Açt, on al! those who
neglect or refuse to repair their parts of the High-
ways. Sec.7and8.

* Roau bdow AR Bye Roade and thé Ditches and half of the
Frtces, when they are on-a line of separation be-
tween two Concessions or two Proprietors, and when
they deviate from such line, th Ditches and Fen-
ces on both sides 4re to be kep in good repair by
those who are or may be bound repair them,agree.
able tthe procès verbal of th Grand Voyer or his.
Pepuiy relative thereto ; but/the proprietors who,
have furnished ground for mkitig such Bye Roads,
and the 'najority of the pçsons bound to repair
the, may agree among th selves respecting the
,repairs, and their égreeme sha hie binding oà ail
the parties interestéd ; p ovided it is reduced to
-ivriting before the Grand oyer or his Deputy, or
the Surveyor and two Overseers of the Parsh.
Sec. 4.

Banal-Raads Banal Roads (while they continue such) with theIow to be repair. Litcies and niecessary Iences, are to be divided by
procès vei>al, by the Grand Voyer or his Deputy
into fourteen -parts, of which the nearest to the
Mill is to be repaired by the proprietor of the Miii,
and the remainxng thirteen parts are to be kept in
rejpair bythe Inhabitants subject to the Banality of
the Mfil. Sec. 10.

Bridgesnot d. 'Ait ÈiçgeA ovçr Ditches or Streamsof-water, as
çlaréd by tb. pro.,ý Ib f e, ýe as alother Bridges àn&-jiHs situate in the
Grand Voyer th w~, ,con.Odf1 'lle ont Roas, dnd not
b. public bndges1 dedtard by' the procds verebx of the GrandVoyer

owob. repat. - ý o i eg!y, tó be. gch Hi and' Bridges as
ougfit



parts rèspectives de tout autrè Grand Chemin en
conimun, auquel elles sont rtspèctivement obligées;
et il est pourvu que toutes personnes qqi abandon-
neront des terres, sans en avoir remis légalement les
titres, encouront les péùalités imposés par PA cte,
sur toue ceux qui négligent ou refusent d'entrete-
nir leurs parts des Grands Chemins, et seront pour-
suivies par -aucun Inspecteur ou Sous Voyer. Sec.
7 et 8.

Tous Chemins de route et les fossés avec, itoitié commnt les
des clôtures, lorsqu'ils sont sur la ligne de spaij °u-Ser**

ration entre deux concessions ou deux propriétaires,
et lorsqu'ils dévient de telle ligne, les fossés et clô-
'tures de chaque côté, doivent être entretenus ên
bon état pàr ceux qui sont ou pourront être tenus
-de les entretenir, suivant le procès verbal du Grand
Voyer ou de son Député, à ce sujet; mais les pro-
priétaires qui ont fourni le terrein pour faire telles
routes et la majorité de ceux obligés de les entrete-
nir pourront, transiger entr'eux pour leur entre-
tien; et leur -transaction lierâ toutes les paties in-
téressées, pourvu qu'elle soit faite en écrit devant
le Grand Voyer ou son Député, ou devant PlInspec-
teur et deux Sous Voyers de la paroisse. Sec. 4.

Les Chémins banaux (tant qu'ils continueront
tels) avec les fossés 'et clotures nécessaires, sètont ra m mar
divisés parie procès Verbal Ilu Grand Toyer ou dè
son Député en quatorze parties, dont la plus-proche
du moulin sera ientrétenue -par le propriétaire dû
dit moulin, et les autres treize parties serolt éntre-
tenues 'pàr les ha'bitarits 'sûjets à la lanalité dunnida-
lin. Sec. 1

Tous'onts sur les fo9sés, ou cours d'eau, ain's "r qui lm

que tous autresponts et côtes situés dais les-rands P0 à dé.

Ch'efnins, -colintiiient appeHéshemins de front, P
ai ne seront peint reconnus ponts et côtes dýéoti Grh &i ,

tièn public parles procs ieriarx -du GraWdò. -v
er ou de ep Iýêpûté, sèont eitkteins -a léspro-

priétaires
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ought to, be kept in repair ai the publie expenee
are to be repaired by those before whose land they
lie. -Sec. 3#

Iic bridges- Al public Bridges already built 6 r to be built, as
f .& '" *ell as ail public, Hls kept by jomit labour or Cor.

vées, are to be repaired by the Inhabitants men
tioned in the procès verbal of the Grand Voyer or
his Deputy, and in case of disputes among them,
the Grand Voyer or his Deputy is to decide by
whom the work ought to be done. Sèc, 16.

tPlubes cros. Ditchet dividing Fams, or Concessions and little

n hg w bs Rivulets crossing the King's Highways, are to be
cleaÜsed. cleansed by those , who are obliged to keep the

Highways in repair, opposite to the outlets of such
Ditches and Rivulets. Water courses, Gullies and
Rivulets, over which public Bridges are made, are
to be cleansed by those who are obliged to make
such Bridges, and are named in the procès verbal
of the Grand Voyer or his Deputy. Sec. 16.

Wbere Per. Whenever a Grand Voyer or bis; Deputy or any
sons bound te.e
pair the Ui,. Stirveyor or Overseer, shall find any part of the

wrde r'O publie Highways or Bridges in want of repair, twen-
the , "i ty four hours after notice to the person obliged to

Grand Voyer repair it, given to it verbally or publicly, made où
tm be made " a Sùnday after morning service, atthe Church door
their ePense. or atihe most public placeO'f the Parish, if there is

no Church, he may employ Labourers and Cai riages
and repair the Highway'or Bridge at the expence
of the person bound to repair it, which expence
such person is obliged to pay, together with the
fine imposed by the Act, on Persons neglecting to

An actiovin make their Repairs ; and if any accident or damage
r " happen at any time flrom the want of Repairs in

eaMer.fa..a the Highways or Bridges, the person to-whom such
or d"ae 4- accident or damage shall happen, inay recoverpadoig to travel-
ir. -fr wam or the amount thereof fronu he personi who ought to

have



priétaires des terres devant lesquelles ils se trouve-
ront.-Sec. 3.

Tous Ponts publics déjà batis ou qui le seront, P qui lesTou Pot.ulisdj Ponts publies se.
ainsi que toutes côtes publiques entretenues par ront ent,.lenus.

dorvées, seront réparés par les habitans mentionnés
dans le procès verbal du Grand Voyer ou de son
Député; et en cas de difficulté entr'eux, le Grand
Voyer ou son Député décidera par qui l'ouvrage
doit être fait.-Sec. 16.

Les fossés qui divisent les Terres ou Concessions Par qui les fs.
sés qui tr.versent

et les petits Ruisseaux qui tiaversent les Grands les Grands (be.

Chemins Royaux, seront nettoyés par ceux obligés "ins doiveot 'tre
nettoi es.

à l'entretien des Grands Chemins vis-à-vis de la
sortie de tels fossés et ruisseaux. Les cours d'eau
naturels, iavines et ruisseaux sur lesquels des ponts
pabies sont établis, seront nettoyés par ceux obligés
de faire les dits Ponts et qui seront nommés dans le
procès verbal du Grand Voyer ou de son Député.
-Sec. 16.

Lorsqu'un Grand Voyer ou sou Députe, ou un Lorsque quel

Inspecteur ou Sous Voyer, trouvera quelque partie ques p"°o""
ou tenups s répa.

des Grands Chemins publics ou Ponts, demandant.rer les Grands
à être réparée, il pouria, vingt.-quati e heures apiès ?o"*4°

avertissement verbalement donné à la persone >e are telle
ré,)1r iton, le

obhgée de la réparer, ou après aveitissetrent pub. °°ye
liquement fait à la porte de i'Fgise, un Dimanche, poursra i . fire
à l'issue de l'office divin du matin, ou sl n'y a point f'a;re 2 eus S.

d'Eglhse au lieu le plus fréquenté de la Paroisse,
employer des Journaherfs et voitures et faire épa
rer le Grand Chemin ou Pont aux frais de la per-
sonne tenue de le faire ; lesquels fl'ais ie contreve-
nant sera obligé de paye , ainsi que Pamende i - une action

posée par PActe sur les persoinnes négligean de Pur:a e in-

faire leurs réparations ; et si daus aucun temr il ar- lr,,%
rive quelqu'accident ou dommage faute ', 1éparer c, <i1 icena
les Grands Chemins ou Ponts, la pc,- onne à qui °do ".-e au
tel accident, ou dommage arrivei a, un a en recou- vaeirsq faute

a avoir reparéi les
vrer le montant de la person qui auroit du faire G"aud Cemins.

D telles
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repairs in the have made such Repairs, by Action at Law in aüy
llsglways. of the Courts of King's Bench. Sec. 31.

Iegulations The Grand Voyer or his Deputy may direct
H;ecig igh.

ways near reci~ Highways passing near precipices, to be removed
pces and ou to such distances as he may think proper. Highe
steep Hille. ways on steep Hills are to be made easy of descent,

and protected by solid rails, where he shall judge
necessary, and this work is to be done by those
who are obhged to keep such Highways in repair.
Sec. 13.

The Grand The Grand Voyer or his Deputy inay cause the
Voyer may cause
°peuo. boundto persons bound to the heavy Repairs of expensive

the heavy repairs Highways, to be assisted therein, and for this pur-l of expensive
°i'ghways to be pose, by his procès verbal, he may require such

asssted therein. persons ofthe neighbourhood or Parish, to work
on such Highways as to him shall seem meet. Sec,

å 15.

Wben the In all cases where the Grani Voyer or his De-
<;Grand Voyer Voye
mot reqired t puty shall not be required to distribute the work to
distribute the b oeo
public labor the be done on publiC riighways and Bridges, such

distrbution s to Distribution is to be made and; assigned by a maw
be nade by the jority of the Overseers of the Parish to the Occu-

piers and Proprietors of Lands, specified in the pro-
cès verbal of the Grand Voyer or his Deputy ; and
when it shall be necessary to pay artificers for mak-
ing, or conducting the work to be done on any
public Bridge, or to purchase materials, the appor-

tionment of the sum wanted, is to be made by a
majoutv of such Overseers, and levied at the suit
of the Surveyor, on those obhged to work at such
Bridge by the procès verbal of the Grand Voyer;
and such persons, until such apportionments are
nade, are obliged to assist in the work required in
rotation, if ordered so to do by the Overseers or
Surveyors. Sec. 19.

inegulations for For preserving the Bridges and R9oads in good
order



telles réparations, par action en Loi dans aucune des
Cours du Banc du Roi. Sec. 31.

Le Grand Voyer ou son Député pourra faire Rglements a
éloigner les Grands Chemins passant près des pré. "Eman';pGan

- le isprès des

cipices à telles distances qu'il jugera à propos. Précipices et sur

Dans les Grands Chemins, sur les côtes escarpées, ,é.. "
les pentes seront adoucies, et il y seia placé des
garde-corps solides par tout où il lejugera à pro-
pos, et ces ouvrages seront faits par ceux obligés à
l'entretien de tels Chemins. Sec. 13.

Le Grand Voyer ou son Député pourra faire Le Grand voy-
, er peut faire aider

assister les personnes obligées à de fortes répara- asnn
denures àdfotestions sur des Chemins de dispendieux» entretien ; nues d artes

et à cet effet il pourra requérir, par son procès ver- r ,aratons suret ~~~ ~e àCeteetmouras de
bal, telles personnes du voisinage ou de la paroisse, grandeétendue

de travailler à tels Chemins, ainsi qu'il le croira
nécessaire. Sec. 15.

Dans tous les cas où le Grand Voyer ou son Dé. Lorsque le
G a1Voyer

puté ne sera pas requis de faire la répartition du ne pas reqis

travail à être fait sur les Grands Chemins et Ponts de faire la répar-

publics,telle répartition sera faite et assignée par une public. elle doit

majorité des Sous Voyers, de la Paroisse aux occu- ètre fait par le-.

pants et propriétaires des terres désignées dans le sous v9yer.

procès verbal du Grand Voyer ou son Député; et
lorsqu'il sera nécessaire de payer des ouvriers pour
faire ou conduire les ouvrages qui devront être faits
sur quelque pont public, ou d'acheter des matériaux,
la répartition de la somme nécessaire sera faite par
la majorité de tels Sous Voyers, et prélevée, à la
poursuite de l'Inspecteur, sur ceux obligés de tra-
vailler à tel Pont par le procès verbal du Grand
Voyer; et telles personnes, jusqu'à ce que les dites
répartitions soient faites, sont obligées d'aider à tour
de role aux ouvrages requis, si elles en sont com-
mandées par les Sous Voyers ou Inspecteurs. Sec.
19.

Afin de conserver en bon ordre les Ponts et Che- R'glem.ns

mîns
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presrvg order, when rMade or repaired, the Act declares as
Brid1ges and
Inads hen follows, that any person on horseback or in a car-

made or repaired. riage, who $hall tiot or gallop over any public
Buîdge, exceeding twenty feet in lengtb, shall for
every such' offence pay a fne of five shillings.
Sec. 17.

Eu, 0ag; I And that if any Bull, Ox, Cow, Steer, Heifer,
the ilghways Horse, Goat or Hog shall be found straymng in any

may be seid. Highway rnclosed on both sides, any Peace Officer,
Surveyoror Overseer may seize them or cause them

to be seized, and may detain then, until the owner
thereof shall pay to huin for each animal so detan-
ed, the sum of two shillings and sixpence, and over
and above that suin, one shilling a day, for every
day such aimal shall have been detamned in his
Custody. Sec. 36.

Animais z The Peace Officer, Overseer or Surveyor is to
eil to be acdvertis-
ed St the chutc, advertise the animal, which he may seize, at the
door of me Pa- Church door of the Parish, for three Sundays next

i after the seizure, in the morning, after divine Ser-

vice, unless the animal is sooner claimed ; and if

upon the third Sunday, no person shall appear to
claim it, the Peace Officer, Overseer or Surveyor is
to seli the animal or cause it to be sold, on the next
Sunday, at the Church door immediately after Di-
vine Service in the morning, and - after deducting
the fine and expences, allowed him by the 36th
Section, from the price paid for such animal, i is
to pay the remainder to the Road Treasurer, if the
animal was seized in either of the Parishes of

Quebec or Montreal, but if in any other Parish; to'
the Grand Voyer of the District. But if the Own-
er appears withn a year, after any animl so seized
shall have been sold, and proves his property be-
fore a Justice of the Peace, the Grand Voyer or
Road Treasurer, as the case may be, upon the or-
der of the Justice, is to repay to him the sum by
him received for such animal. Sec. 37.

The
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mins, après qu'ils seront faits ou réparés, PActe dé- PourIa cosrn-

clare ce qui suit, que quiconque, soit à cheval ou iniornga«
en voiture passera en trottant ou en gallopant sur " seront fais ou

un pont public qui excédera vingt pieds de longueur, réparés.

payera une amende de cinq chellins pour chaque
contravention. Sec. 17.

Et si quelque Taureau, Boeuf, Vache, Bouvillon, ,Tareau
Gensse, Cheval, Che-vre ou Cochon est trouvé va- vasuant dans re

guant dans quelque Grand Chemin, enclos des deux Grands chemins

côtés, tout Officier de Paix, Inspecteur ou Sous- peut être sai*e.

Voyer, pourra les saisir'ou les faire saisir, et les dé-
tenir jusqu'à ce que le propriétaire d'iceux lui paye,
pour chaque animal ainsi détenu, la somme (le deux
chellins ét six deniers, en-sus et par dessus la somme
d'un chellin par chaque jour, que tel animal aura
été détenu sous sa garde.-Sec. 86.

L'Officier de Paix, Inspecteur ou Sous-Voyer qui Il sera dona4
ai mÎsaisi un animal, le fera avertir à la porte de Pé a,, à l Poe da

l'Eaiise de la Pa.

glse de' la paroisse, pendant trois Dimanches de rois"e, ae tout

suite, après la saisie, à l'issue de Poffice divin du anaia.

matin, à moins que l'animal ne soit reclamé avant
ce tems ; et si au troisième Dimanche, personne ne
paroit pour le reclamer, P(ficier de Paix, Inspec-
teur ou Sous-Voyer vendra ou fera vendre l'animal,
le Dimanche suivant, aussitôt après Poffice divin du
matin, et après avoir déduit l'amende, et les frais
qui lui sont alloués par la 36me section, de la somme
payée pour tel animal, il payera le surplus au Tré-
sorier des Chemins, si Panimal est saisi dans quel.
qu'une des paroisses de Québec ou Montréal; et si
c'est dans quelqu'autre paroisse, au Grand Voyer
du District. Mais si le propriétaire paroit dans un
an, après qu'un animal ainsi saisi aura été vendu, et
prouve sa propriété devant un Juge à Paix, le Grand
Voyer ou Trésorier des Chemins, ainsi que le cas
pourra être, lui remboursera, sur l'ordrê du Juge à
Paix, la somme qu'il aura reçue pour tel animal.-,
Sec. 37.

Les
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Regutaous The publie Roads in winter, are to be fixed ant
s'e " W mually between the first day of October and the

fifteenth day of November, by the Overseers in the
Wrnter Roade respective Parishes, at a Meeting to be held by

°owe tea them for that purpose, of which Meeting they are
to give public notice, on a preceding Sunday or
Holiday after mornng service, at the Church door,
or at the most publie part of the Parish, if there'is
no Church ; that the Persons interested may attend,
and after hearing such persons, if they attend, and
reqmre to be beard, the Overseers or a niajority of
them, are to mark out the places, where the winter
Roads shall pass, and to order the Fences to be
taken down, where it "may be nécessary, and give
such orders fbr keeping up and repairng such win-

ter Roads, as they may thrnk proper - which orders
every Inhabitant bound te such repairs, must
bey ; although, if he thinks himself aggrieved, he

may appeal to the Grand Voyer, who isto decide
finally; but the .Overseers are not to take down,
more than ten feet of any fence, nor cause any wn-
ter Road to pass through any Garden, Orchard or
Field, fenced with a quick hedge, withot the con-.
sent of the Proprietor. 'Sec. 22,

Te Winter Al persons bound to repair the ing's High-
] Bi-obways and
î ;o'aaas ways, or Banal Roads, upon the first fall of Snow,

t be narked with are to fix poles or branches of Sp uce, Cedar or
ie ao rep, Heî_lock of eight feet 1onc, on ea side of the pub

orqow- lieWînterRoads, not at a greater d tance than thirty
six feet, one from the other ; d when they fall
or are pulled up, they-are to re ace them, without
delay, and they are also bound o open and beat the
Roads-of a wid-th suQicient for ý>ne Carriage, and to
level the Cahots and Pentes, as soon as they are
formed.- Sec. 23.

W-eiter ROads The Overseers are te point- out the customary
Ra ow Roads upon the Ice, crossing the Saint Lawrence,

narked out, or other Rivers, which are to be marked by poles



s1

Les Chemins Publics en hiver, seront fixés an. ngeme.....
huellement entre le premier jour d'Octobre et le ,,',,he.

quinzième jour de Novembre, par les Sous-Voyei s
dans les paroisses respectives, à une assemblée qui comment les

sera par eux tenue à cet effet, de laquelle assemblée seroacés,

ils donneront avis public, le Diman<he ou jour de
fête précédent, à lissue de l'office divin du matin, à
la porte de l'église, ou s'il n'y a point d'église, au
lieu le plus public de la paroisse, afin que les per-
sonnes intéressées puissent s'y trouver, et apiès avoir
entendu telles personnes, si elles se présentent et de-
mandent à être entendues, les Sous-Voyers ou la
majorité d'entr'eux, marqueront les endroits par où
les chemins d'hiver passeront, et ordonneront d'a-,
battre les clôtures où il sera nécessaire, et donner-
ont les ordres qu'ils croiront utiles pour le bon en-
tretien de tels Chemins d'hiver; lesquels ordres se-
tont suivis par tout habitant obligé à tel entretien
qui, dans le cas où il se croira lezé, pourra en ap-
peller au Grand Voyer, dont la décision sera finale;
mais les Sous-Voyers ne pourront pas faire abattre
plus de dix pieds d'aucune clôture, ni faire passer
aucun chemin d'hiver dans aucun Jardin, Verger ou
Champ, enclos d'une haie vive, sans le consentement
du propriétaire. -Sec. 22.

Tous ceux qui sont tenus à entretenir les Grands L. di

Chemins Royaux, ou les Chemins de Moulin, pose- eaaem
ront, aux premières neiges, des balises en sapin, cé-_ na Sroi ta-

dre ou pruche de huit pieds de longueur, des deux e r

côtés des-chemins publics d'hiver, à la distance, au après aque

plus, de trente -six pieds les unes des autres ; et
lorsqu'elles tomberônt ou seront ôtées, ils les rem-
placeront sans délai ; ils sont aussi obligés d'ouvrir
et battre les Chemins de la largeur nécessaire pour
le passage d'une voiture, et d'abattre les cahots et
pentes, aussitôt qu'ils seront formés.-Sec. 2.

Les Sous-Voyers, désigneront les-endroits sur les comment les

glaces où doivent passer les Chemins açcoutumés, "|**
traversant
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or Branches, made and kept in repair accotding to
ancient Custom-All Roads on the Ice, in the
front of Farms, are to be marked out by poles made
and kept in repair by those who are obhged to make
the land Roads, but the Inhabitants of a /Parish,
who may find themselves oppressed by the work
directed to be done as abovesaid, may require the
Grand Voyer to make a distribution thereof, either
by Parish or District, of which he is to male a pro-
cès verbal. Sec. 24.

Pases of for- The Passes of fordable Rivers, intersec ing the

e earsd King's Highways or R oads upon the Beach as early
marked ont with in the Spring as the waters will permit, e to be
p°le cleansed and marked out, in a clear mam er, with

poles and branches, by those who are o liged to
mark out the Wiinter Roads, over such pa ses, and
the poles or branches are to be well se ured in
cross pieces of timber, loaded with stones. Sec. 1 .

Penalty on No Encroachment, Annoyance or Nuisa ce shall
cro hmentr., be made or left by any Èerson in the Hig ways or

1eving nuisan. Banal Roads, under a p nalty of five shi ngs on
,on te I. each offender, who shall e obliged to re ove im-

mai Roads. mediately, at his own ex ence such Encroa hment,
Annoyance or Nuisance. Sec. 21.

susdces in The Justices in their eneral Quarter Ses ions of
tbeir General

Qxarter sessions the Peace, are impowe ed to hear and de ermine
of the Peace to all matters relatively o P Ocès Verbaux, i , their

ea sma respective Districts, apd the Grand Voye or his
relaung to Pro- Deputy shall deposit with the Surveyor of he Pa-

Grand Voyer rish, Seignèure, or Township, all Procès rbaux,
to deposut Procès drawn up in consequ ece of any requisitlo made
'Verbaux wseulth

aurveyon of p under the Act, to be r ad and published on Sun-
abse., ac-- day or Holyday, at e Parish Church door after

the morning Servic and where no Service is per,
formed, then at the most public and freq ented
place in the Parish, Seigneurie or Towns ip, of
which publication, he shall draw up a Certi cate,

at
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traversant le fleuve St. Laurent ou autres rivières, s fait* et b&.

lesquels Chemins seront balisés, faits et entretenus
suivant l'ancien usage. Tous Chemins sur la glace,
sur la devanture des terres, seront balisés faits et
entretenus par ceux qui sont obligés de faire les
Chemins de terre ; mais les habitants d'une paroisse
qui se trouveront lézés par le travail, réquis d'être
fait comme susdit, pourront requérir le Grand Voy-
er d'en faire une répartition, soit par Paroisse ou
District, dont il dressera un procès verbal.-Sec. 24.

Les passages des rivières guéables, qui se rencon. ' pasaes

trent sur les Chemins Royaux ou sur les Cemis eront nettyésj,

de grève, seront, par ceux tenus de baliser tels pas. et baisés.

sages en hiver, nettoyés le prîntems, aussitôt que les
eaux le permettront, et balisés pour marquer les dits
passages d'une manière certaine ; et les balises se-
ront prises solidement dans des traverses de bois qui
seront chargées de pierres.-Sec. 18.

Il ne sera fait ou laissé, par qui que ce soit, au- Pi'éah *n
ceux em1 ferot

cune empiétation ou embarras dans les Grand Che- vuemasatione

nins ou Chemins de moulin banal, sous la pénalité ouiassseronsje.
embarras danse les

de cinq chellîns contre chaque contrevenant, qui Granaschemsaua

sera obligé d'ôter, à ses frais, immédiatement, telle dans les baemia

anticipation, embarras ou incommodité.-Sec. 21. mousa bamu,

Les Juges à Paix dans leurs Sessions générales de ·es J

Quartier de la Paix, ont popvoir d'entendre et dé- ssion généaes

terminer toutes matièt es relatives aux Procès ver- de Quartier de la
Paix entendront

baux, dans leurs Districts respectifs, et le Grand et d ermneront

Voyer ou son Député déposera chez PInspecteur tousti matres

de la Paroisse, Seigneurie ou Township, 'tous les 'ocsa ver b a '
Procès verbaux, dressés pour toute 1 equisition, faite Le Grand Voyer

en vertu de lPActe; pour être lus et, publiés un cés verbaux che

Dimanche ou jour de fête, à la porte de l'Eglise pa- 1"Pecteurs
roissiale à l'issue de POffice divin du matin, et à dé- des Parosses,&c.

faut d'office divin, au lieu le, plus public et fiéquenté
de la Paroisse, Seigneurie ou Township; de laquelle
publication il dressera un certificat au bas du pio.

E ces



et the bottôm of the procès verbal, to which he shaR
sign his nane, or if he cannot write, sha affix his
miàrk before two witnesses, and the procès verbal
shall reuoin eight days at the Surveyors house, for
the information of the persons interested therein,
«nit shall be afterwards registered in the Grand
Voyer's office, with the certificate annexed to it,
and the Grand Voyer or his Deputy shall make

The Grand mention in the procès verbal, of the day that he will
Voyer la to, pro.roeueteatf "' h~(vd
Secte t'e prosecute the ratification, in the Couit of Geral
aton ofi Pro- Quarter Sessions of the Peace, and shill deposit the

procès verbal in the lerk's Office of the said Court,
eight days at least befo1e the day fixed for its rati-
fication, in order that the persons interested may ob-
tain a copy, and prepare their means of opposition,
if any they have; and after the day so fixed for the
ratification, no opposition shall be received, and the
said Court shall then, or any other day it may rule,
hear the Grand Voyer or his Deputy, and the oppo.
sers or those interested, if any appear, and shall do
justice as -well in the, ratification or rejection of the
procès verbaux, in the whole or in part, and the
ýudgment shall be given to the Grand Voyer, by the
Clerk of such Court, within eight days f ollowing, to
be annexed to the Register of procès verbaux, in
the office of the said Grand Voyer, and afterwards
a copy thereof to be delivered by him or his Depu-
ty, to the aforesaid Surveyor, to be put in execu-

7 Prc Al public Officers, or other persons having in
denered toZ t their possession, any original Procès Verbaux,~Re.
Grand voyers- gisters or Minutes, (either ancient or modern) con-

cerning the Highways, are forthwith to deliver them
into the hands of the Grand Voyer of their respec-

And Duplicaes tive Districts, taking receipts for the same, specify-
of tl3er receîpts îng the original Procès Verbaux, Minutes and Rte.
to be transmit'dcrsters'so delivered up. And Duplicates of all suchIo the Secretarv'ab
ofice. Receipts, are to bê transmitted by the Grand Voy-

er



eès verbal, qu'il signera, ou s'il ne sait sigger, feri
,a marque devant deux témoins et le procès verba'
restera huit jours chez l'inspecteur, pour l'informa-
tion de ceux, qui y seront intéressés, et sera ensuite
enrégistré dans l'office du Grand Voyer, avec le
certificat y annexé, et le Grand Voyeï ou soi Dé- Le qrand Vor.

puté fera mention, dans le Procès verbal, du jour doit, pourSU

quil poursuivra l'homologation dans la COqur de Ses- tion de ses proces
sions générales de Quartier de la Paix, et déposera 'rbau;4

au Greffe de la dite Cour, le Procès verbal, au
moins huit jours avant celui fixé pour son hýomolo-
gation, afin que les personnes intéressées puissent en
obtenir copie et préparer leurs moyens d'opposition,
s'ils en ont à faire, et après le jour fixé pour l'homo.
logation, il ne sera reçu aucune opposition, et la
dite Cour entendra alors, ou tel autre jour qu'elle
réglera, le Grand Voyer ou son Député, et les op-
posans ou intéressés, s'il s'en présente, et fera droit
sur l'homologation ou rejection des Procès verbaux,
en tout ou en partie ; et le jugemient sera donné au
Grand Voyer, par le Greffier de telle Cour, dans les
huit jours suivants, pour être annêxé au régistre des
Procès verbaux, dans le bureau du dit Grand Voyer,
et ensuite en être par lui ou son Député, délivré co-
pie au susdit Inspecteur pour être mis en exécution.
Sec. 20.

Tous les Officiers publics ou autres personnes,,o°s l,,'i
ayant en leur possession des Procès verbaux origi- daiivr6s aux
naux, Régistres ou Minutes (soit anciens ou mo- Grands Voyers.

dernes) concernapt la Voyerie, les remettront in.
cessamment entre les mains du Grand Voyer de leurs Et des Doubles
Districts respectifs, desquels ils prendront des reçus, de leurs reçus se-
spécifiant les Procès verbaux originaux, Minutes et Bto"a"dus m-

égistres ainsi remis. Et des Doubles de tous tels crétare.
eçu seront transmis par les Grands Voyers ou leurs

Députés



er or their Deputies respectively, into the Office of
the Secretary of the Province.-Sec. S3.

I do hereby certify that theforegoing Abstract mas
nade by me, in obedience to the 77th Section of the

1rovinciattatute, 36, GEo. IIL c. 9.

J. SEWELL,

Ris Majestys Attorney General qf and for the
Province of Lower Canada.
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Députés respectivement, au Bureau QuSec taire

de la Province. Sec. 3$.

Je certiße que P&trait c4-desu ai étéfait par moi
en conformité à la 77me Section du Statut Provincia4
36 Go. III, c. 9.

J. SEWÉLL,

Avocat Général du Roi pour la Pronie du4Basý-Canada.


